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Om detta dokument

1.1

1.2

1.3

14

Om detta dokument

Denna bruksanvisning beskriver anvandningen av en fonsteranlaggning. Fonsteranldaggningen bestar av
drivningssystemet F 1200+ och ett fonster. Bruksanvisningen innehaller information om rengéring, underhall,
storningar, urdrifttagning, demontering och bortskaffning.
» Mer information om drivningssystemet och fonsteranldggningen aterfinns i 6vriga gallande dokument
(se kap. 1.4 "Ovriga géllande dokument”).
» Las detta dokument noggrant.
» Las och beakta tillverkardokumentationen till fonstret dar drivningssystemet ar monterat.
> Forvara alltid detta dokument och alla 6vriga gallande dokument nara till hands invid fonsteranlaggningen.

Symboler och illustrationer

Varningar

| denna bruksanvisning anvands varningsanvisningar for att uppmarksamma dig pa faror som kan leda till mate-
riella skador eller personskador.

> Las och beakta alltid dessa varningsanvisningar.

» Folj alla anvisningar som ar markerade med varningssymbolen och varningsord .

Varningssym- Signalord Betydelse

bol
FARA Fara for personer.
Om detta inte beaktas foljer svara personskador och dédsfall.
Fara for personer.
A VARNING Om anvisningarna inte foljs kan det leda till svara personskador.
SE UPP Fara for personer.
Om anvisningarna inte foljs kan det leda till 1atta personskador.

INFORMA-  Sakskador.
TION Om anvisningarna inte foljs kan det leda till sakskador.

Ytterligare symboler och illustrationer
For att fortydliga en korrekt anvandning har viktig information och tekniska hanvisningar markerats sarskilt.

Symbol Betydelse
0 betyder "Viktig information”
Information om malgruppen, for en battre forstaelse eller for optimering av arbetsprocesserna
betyder "Extra information”
Information om andra praktiska dokument, tekniska hanvisningar etc.
> Symbol fér en dtgard: Du maste vidta en atgard.
» Om flera dtgarder foreskrivs maste de genomforas i den ordningsfoljd som anges.

Malgrupp

Detta dokument riktar sig till féljande malgrupper:

Malgrupp Forklaring

Operator Person som &r ansvaret for det tekniska underhallet av fonsteranlaggningen
Anvandare Person som anvander fonsteranldggningen och anvander drivenhet F 1200+
Giltighet

Detta dokument galler fér drivningssystem F 1200+

Ovriga géllande dokument

Dokument Forklaring

Installationsbeskrivning F 1200+ (ID 193236) Mekaniskt montage av fonstermotor och beslag
Kopplingsschema F 1200+ (ID 193235) Elanslutning, kontroll, driftsattning, felavhjdlpande
Dokumentation till fonstret Tillverkarens dokumentation,

se anlaggningsdokumentation




Andamaélsenlig anvidndning F 1200+

1.5

Begrepp

Begrepp Forklaring

Fonsteranldaggning Monterad enhet med drivningssystem och fonster
Drivningssystem F 1200+ drivenhet och F 1200 beslag

Andamalsenlig anvandning

En fonsteranldggning bestar av drivenhet F 1200+, beslag F 1200 och ett fonster for privat och kommersiellt bruk.

Drivningssystemet anvands for elmotordriven 6ppning och stangning av fonstren. Fonsteranlaggningarna ar

avsedda for fast installation och lodrdt montering i fasaden och for stora vrid-tipp-fonster:

s Drivningssystem for daglig ventilation och avluftning

o F 1200+ drivenheten &r inte godkand for anvdndning i brandskyddsapplikationer (som t.ex. rok- och varmeut-
sugsanlaggningar, naturligt verkande rok- och varmeutsugsenheter etc.).

o Drivenhet F 1200+ kan anvandas till ett fonster som enda drivenhet (solo-drivenhet).
@ Multi-montering av tva eller flera drivenheter av denna typ pa ett fonster ar inte tillaten.

@ Drivningssystemet dr endast avsett for montering i torra utrymmen och fér inte utsattas for starkt korrosions-
bildande omgivning, t.ex. havs- eller sjoluft.

Annan anvandning eller anvdndning utéver detta géller som inte avsedd anvéndning.

Produktansvar

Enligt produktansvarslagen, som reglerar tillverkarens ansvar for sina produkter, maste informationen i den har
broschyren féljas (produktinformation och avsedd anvandning, felaktig anvandning, produktprestanda, produk-
tunderhall, informations- och instruktionsplikt).

Ratten till garantiansprak galler endast om montering, installation och underhall har utforts fackmassigt i enlig-
het med tillverkarens anvisningar.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar om anvandaren inte foljer informationen.

o GEZE tar inget ansvar for skador som uppstar pa grund av egna dndringar pa fonsteranldaggningen.

= Vid kombination av externa produkter och andra fabrikat fransager sig GEZE allt ansvar.



F 1200+

Sakerhetsinstruktioner

4

4.1

4.2

4.3

Sakerhetsinstruktioner

» Foljande sdkerhetshanvisningar skall ldsas och beaktas innan produkten anvands, fér att garantera sakerheten
for personer.

Personalkvalifikation

o Operatorer far driva och anvanda fonsteranldaggningen endast om de har fatt adekvata instruktioner.
o Endast sakkunniga och specialistpersonal, auktoriserad av GEZE, far genomfdra montering, elanslutning, drift-
sattning, funktionskontroll, underhall, felavhjalpande, urdrifttagning och demontering.

Operator

o Operatoren ansvarar for att fonsteranlaggningen drivs pa ett sdkert satt.

o Denna produkt dr inte avsedd att anvdndas av personer, i synnerhet barn, med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmdga och/eller av personer som saknar kunskap om produkten, sdvida de inte halls under uppsikt
av en person som ansvarar for deras sakerhet och ger instruktioner om hur produkten ska anvandas.

> Latinte barn leka med fast monterade regler- och/eller styranordningar.

> Fjarrstyrningar (t.ex. styrning via en platta vid en fastighetsstyrning) skall férvaras utom rackhall fér barn.

Saker anvandning

Operator

> Folj de villkor som GEZE foreskriver for drift, underhall, felavhjdlpande, urdrifttagning och reparation.

» Lat en GEZE-auktoriserad servicetekniker kontrollera den sékra driften av fénsteranlaggningen regelbundet.

» Utan tillstand frdn GEZE far inga modifieringar goras pa fonsteranldggningen.

» Underhalls, reparation, felavhjdlpande, urdrifttagning och demontering far endast utféras av sakkunnig perso-
nal som har auktoriserats av GEZE.

» Lat endast behorig elektriker utfora anslutning till 24V-matningsspanningen.

Anvandare

» Las och beakta alla uppgifter om anvandningen av fénsteranldggningen.

» Utfor inte sddana arbetsmoment som ar avsedda for specialistpersonal, sakkunniga och GEZE-auktoriserade
servicetekniker.

Resterande risker

Personskador p.g.a. kollision, krossning och inklamning!
» Sakerstall att inga kroppsdelar (hander, fingrar) befinner sig i fonsterbladets stangningsomrade nar fonsteran-
ldaggningen anvands.



Produktbeskrivning F 1200+

5 Produktbeskrivning

Drivningssystem F 1200+ till fonsteranlaggningen ar utvecklat enligt senaste tekniska rén och erkdanda sakerhets-
tekniska regler.

51  Funktionsprincip

Drivningssystem F 1200+ ar en fast fonstermotor for automatisering av stora vrid- och tippfonster.

Det bestar av ett utanpaliggande beslag pa fonstret samt en motordriven drivenhet for den elektriska anvand-
ningen, monterad pa fonsterbladet. Drivenheten flyttar fonsterbladet via beslaget till tippstalining eller ldser upp
det fér den manuella vridpunkten.

| automatiserad tippdrift kan ett klamskydd anvandas som tillval.

52  Uppbyggnad
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F 1200+ drivenhet

1 . u .

2 LEfotatu§indikering (©6ppningsindikator) 2 EE:EE -\r,:‘?:r;ilt:zfnmg

3 Manoverfélt )
4 Knapp Tipp-oppning 7 Rorelsesensor

8 F 1200+ beslag
53  Varianter
Produktvariant Funktion
F 1200+ drivenhet Motordriven tipp-, vrid- och stang-funktion.
= Vridpunkten ar frislappt.
F 1200+ drivenhet Motordriven tipp- och stang-funktion.
med mekaniskt |as @ Vridpunkten ar sparrad. Vridpunkten kan frislappas endast

av behoriga personer med en nyckel.




F 1200+ Produktbeskrivning

54 Qversikt over driftssatt

Driftssatt Forklaring

Automatiserad, motordriven tippven- Drivenheten 6ppnar resp. stanger fonstret i tippstélining med install-

tilation bar ventilationshastighet. Oppningsbredden kan stillas in variabelt till
max. 180 mm.

Manuell ventilation i vridpunkt Drivenheten laser upp fonstret sa att fonsterbladet kan placeras manu-
ellt pa vridpunkten. Drivenhetshuset anvands da som handtag.

manuell ventilation i vridpunkt - | vissa anvandningar 6nskar man inte att fonstret skall kunna placeras

variant med las manuellt pa vridpunkten nar som helst.

Variant F 1200+ med mekaniskt las forhindrar att fonsterbladet kan
Oppnas utan behorighet (= utan nyckel) pa vridpunkten.

55  Manoverfalt

Manoverfaltet for styrningen av drivenheten bestar av 3 kapacitiva mandverknappar (nedan kallade "knappar”).

Symbol Knapp Funktion
Tippoppning Oppna fonsterbladet
w Drivenheten laser upp fran stangtlaget och kors
i tippriktningen OPPET.

)

Tippstangning Stdng fonsterbladet
Drivenheten STANGER det tippade fonstret och

D laser fonstret i stangtldage.

Vridpunkt Las upp fonsterbladet
Drivenheten laser upp fonsterbladet sa att det kan
placeras manuellt pa vridpunkten.
Las fonsterblad
Efter manuell stdngning av fonsterbladet laser
drivenheten fonsterbladet.

Alla knappar Stoppa aktuell drivenhetsrorelse
(Stopp-kommando).

@)

(

& - @




Produktbeskrivning F 1200+

551

56

5.7

Manoverknappar

s Bakgrundsbelysta knappar &r aktiva och kan aktivera knappens funktion (atgard).
o Knappar utan bakgrundsbelysning ar inaktiva.

Nar man trycker pa en aktiv knapp, utfors resp. atgard av drivenheten.

Knappen blinkar sa lange kommandot utfors.

Knapplage

Mandverfaltets knappar kan reagera pa 3 olika satt.

Knappldage Forklaring

Sjalvstoppslage 1 kort knapptryckning aktiverar knappens funktion (@tgard).

Drivenheten gar automatiskt till 6nskat andlage.
Aterfjadrande drift ~ Medan drivenheten rér sig maste anvindare halla knappen intryckt for att funktionen
(stegautomatik med  skall utforas.
dodmansgrepp) Om knapptryckningen avbryts, stoppar drivenheten rorelsen omedelbart.
Kombination Automatisk omkoppling av mandverknapparnas funktion:
s Om en knapp halls intryckt i mer an 2 sekunder i knappldge "Sjélvstoppslage”
vaxlar drivenheten automatiskt till dterfjadrande drift.
Exempel:
s 1 kort knapptryckning gor att drivenheten langsamt dppnar resp. stdnger med defi-
nierad hastighet.
s Om fonsteranldaggningens kortid ar for langsam kan anvandaren 6ka drivenhetens
kdrhastighet genom en 2 sekunder lang knapptryckning (aterfiaddrande drift). Driven-
heten 6ppnar resp. stanger dd med 15 mm/s.

Felhantering av en knapp

Om anvandaren av misstag trycker pa en inaktiv (ej belyst) knapp, vidtas ingen atgard.

Det dr endast de knappar som kan aktivera en atgdrd i den aktuella fénsterpositionen som &r aktivera
och belysta.

Flera tryckningar pa en knapp
Trycker man flera ganger pa en knapp, stannar drivenheten omedelbart.

LED-statusindikering

LED-statusindikeringen &r en 6ppningsindikator och visar status- och sdkerhetsmeddelanden i olika farger och
med olika lamp- resp. blinklage.

Foljande visas, beroende pa drivenhetens status:

o Fonstrets rorelse resp. 0ppningsbredd

s Statusmeddelande, t.ex. vid fel

LED-statusindikering Betydelse
BIa Automatiklage blinkar 3x Informerar anvéndaren innan automatikkomman-
dot (tippventilation) utfors
lyser hela tiden Visar Oppnings- resp. stdngningsbredden vid styr-
stigande resp. fallande ning genom systemet for fastighetsstyrteknik
Gul Fel lyser hela tiden vid ett fel
blinkar 3x Drivenheten kor pd en blockering i stdngningsrikt-
ningen
Ljusbla lyser hela tiden Visar 6ppnings- och stangningsbredden vid aktive-
stigande resp. fallande ring av en knapp pa manoverféltet
Rod Stopp - lyser i3 sekunder Ingrepp invid sensorn detekterat
sensoringrepp Drivenheten stannar for att skydda personer.

Rorelsesensor

Rorelsesensorer pa manoverféltet aktiverar knapparna sa snart som anvandaren detekteras i drivenhetens sen-
sorfalt. Darvid aktiveras och belyses endast de knappar i manéverfaltet vilkas funktion rimligen kan utféras i resp.
fonsterposition.



F 1200+ Anvdndning

6 Anvandning

Anvandaren kan anvanda fonsteranldaggningen i mandverfaltet for drivenhet F 1200+

Drivenheten kan aven aktiveras fran systemet for fastighetsstyrteknik GLT (automatikldage) med centrala styrkom-
mandon. Information om detta aterfinns i kopplingsschemat F 1200+ (ID 193235).

6.1 Anvandning pa manéverfaltet

611  Oppna/stang fonstret i tippstalining

Oppna fonsterbladet > Tryck pa knappen Tipp-6ppning .

Stdng fonsterbladet

» Tryck pa knappen Tipp-stéangning .

6.1.2  Oppna/stang fonstret i vridpunkten
Knappen Vridpunkt ar aktiverad endast om fonstret ar stangt och last.

Placera fonsterbladet i vridpunkt

» Tryck pa knappen Vridpunkt i mer dn 3 sekunder tills att drivenheten har last upp fonstret helt.
> Vrid upp (6ppna) fonsterbladet manuellt. Anvand da det pdbyggda drivenhetshuset som handtagselement.
Nar fonsterbladet ar uppvridet ignoreras alla automatiska ventilationskommandon.

Sting fonsterbladet fran vridpunkten

A SE UPP!

Personskador p.g.a. kollision, krossning och inklamning!
» Sakerstall att inga kroppsdelar (hander, fingrar) befinner sig i fonsterbladets stangningsomrade.

» Stang fonsterbladet manuellt (tick i stangt-lage).

» Tryck pa knappen Vridpunkt i mer an 3 sekunder.

Fonstret lases.

613  Oppna/stang fonstret i vridpunkten - variant med mekaniskt las

Frislapp vridpunkten

» Vid last fonster: 0ppna laset pa den ovre sidokapan (1) med
nyckeln (2).

» Avlagsna sidokapan.

Drivenheten frislapper vridpunkten.

Knappen Vridpunkt ar aktiverad.

Placera fonsterbladet i vridpunkt
se kap. 6.1.2 "Oppna/stiang fénstret i vridpunkten”

Stiang fonsterbladet fran vridpunkten
se kap. 6.1.2 "Oppna/sting fonstret i vridpunkten”

Deaktivera vridpunkten
» Séttioch l3s sidokapan igen.

Vridpunkten &r deaktiverad, knappen Vridpunkt
ar deaktiverad.

6.14  Avbryt automatiklage

Vid styrning av fonsteranldggningen via systemet for fastighetsstyrteknik dr drivenheten i automatikléage.
Innan drivenheten kors automatiskt styrt, blinkar LED-statusindikeringen 3x blatt.

Information om styrningen med system for fastighetsstyrteknik aterfinns i kopplingsschemat F 1200+ (ID 193235).

Avbryt automatiklage
» Tryck pa valfri knapp pa manoverfiltet.
Automatikldaget avbryts, drivenheten stannar.

(GEZE] 9



Rengéring F 1200+

7 Rengoring

0 Foljande dtgarder far vidtagas endast av anvandare som har instruerats av operatéren om dem.

Rengdringspersonalen maste instrueras av fastighetsdgaren om en saker anvandnng av anldggningen och hanvi-
sas avseende farorna med fonsteranlaggningar.

A SE UPP!

Personskador p.g.a. kollision, krossning och inklamning!
» Sakra fonsteranldaggningen mot oavsiktlig aktivering innan rengdringen borjar.

Utvdndig rengoring av drivenheten

Rengdring och skdtsel av ytorna i drivenheten far utforas av operatéren och av instruerade anvéandare sjélva.

» Sakerstall att drivenheten inte har direktkontakt med vatten eller rengérings- eller [6sningsmedel vid reng6-
ringen av fonstren.

» Torka bort smuts pa ytorna med en fuktad, mjuk trasa.

» Anvand inte rengorings- eller I16sningsmedel.

Rengdring av fonstret
> Beakta tillverkarens hdnvisningar avs. rengoring.

8 Underhall

0 Foljande dtgarder far vidtas endast av sakkunniga och av GEZE-auktoriserade servicetekniker.

Anldggningen far inte anvandas under underhallet (reparations- och installningsarbete).

Operatoren maste sdkerstdlla att fonsteranldggningen fungerar felfritt.

» Underhalls- och reparationsarbeten far endast utforas av sakkunnig personal som har auktoriserats av GEZE.
> Lat kontrollera fonsteranldaggningen sakerhetstekniskt enligt underhallsintervallet.

Underhallsintervall
@ Minst 1x per ar.

A SE UPP!

Personskador p.g.a. kollision, krossning och inklamning!

Fonstret stanger automatiskt.

» Las och beakta sakerhetshanvisningarna.

» Sakra fonsteranldggningen fore underhallsarbete mot oavsiktlig rorelse.

» Innan underhallsarbetet borjar: Lossa drivningssystemet fran spanningstillférseln, sdkra mot aterinkoppling
och kontrollera spanningslosheten.

A FARA!

Stromstot p.g.a. stromforande delar av anldaggningen!
» Innan underhallsarbetet borjar: Lossa drivningssystemet fran spanningstillférseln, sdkra mot aterinkoppling
och kontrollera spanningsldsheten.

Underhallsarbeten

» Kontrollera satet for fasten och skruvar i drivningssystemet.
» Kontrollera funktion och skick fér mekaniken avseende:

o Obalans eller tecken pa slitage

o Skador pa fastdelar

Kontrollera drivningssystemets elanslutningar.

Ta bort smuts pa drivenhet, beslag och fonster.

Kontrollera rérligheten hos gangjarnen i beslaget.

Fetta in beslaget regelbundet.

Smorj beslagskomponenterna med universalfett.
Kontrollera att CE-markning, varningar och typskyltar ar oskadade.

vVvvyvVvyyVvyy

For att fonsteranlaggningen skall bibehalla sitt varde sa lange som majligt, och for en pd [dng sikt tillforlitlig och
saker drift av fonsteranlaggningen, rekommenderar tillverkaren att man tecknar ett underhallsavtal.

o GEZE)



F 1200+ Fel
9 Fel
91  Upptradande hos drivenhet F 1200+ vid fel
Problem Orsak Atgard
Fonstret blir stdende i fortid Beslaget gar trogt. » Kontrollera att beslaget monterats korrekt.
vid 6ppning/stangning. » Kontrollera beslaget avs. skadade delar.
LED-statusindikeringen > Fetta in alla rorliga delar av beslaget.
blinkar gul.
Fonstret blir stdende i fortid > Kontrollera att beslaget monterats korrekt.
vid lasning fran tipp- eller » Kontrollera beslaget avs. skadade delar.
vridpunkt. > Fetta in alla rorliga delar av beslaget, i synnerhet
LED-statusindikeringen regeltapparna.
blinkar gul. » Stdllin beslagets samtliga regeltappar till minsta
mojliga presstryck.
Fonstret blockeras vid Det finns ett hinder > Atgarda blockeringen (se kap. 9.2 "Atgardande av
stangning fran tippstélining. (t.ex. féremal) i fonster- blockeringar”).
LED-statusindikeringen bladets stangningsvag.
blinkar gul.
Fonstret lases inte vid Fonstret ar inte ordent-
stangning fran vridpunkten. ligt stangd.
LED-statusindikeringen
blinkar gul.
Mandoverfaltet belysesinte  Rorelsesensorn reage-  Det ar fortfarande maojligt att aktivera knapparna
ndr man narmar sig. rar inte. pa manoverfaltet.
» Tryck pa valfri knapp pa manoverfiltet.
De aktiverade knapparna lyser.
Manoverfaltet reagerar inte  Drivenheten &r defekt. ~ » Kontakta operatoren eller GEZE-service.
nar man trycker pa ndgon » Lat kontrollera manoverfaltet av auktoriserad servi-
av knapparna. cetekniker.
Ingen indikering syns nar » Kontakta operatoren eller GEZE-service.
man trycker pd en knapp. » Lat kontrollera mandverféltet av auktoriserad servi-
cetekniker.
LED-statusindikeringen Det gar fortfarande att anvdanda fonsteranlaggningen.
lyser inte. » Kontakta operatoren eller GEZE-service.
» Lat kontrollera LED-statusindikeringen av auktorise-
rad servicetekniker.
9.2  Atgardande av blockeringar
A SE UPP!
Personskador p.g.a. kollision, krossning och inklamning!
» Sakerstdll att inga kroppsdelar (hdnder, fingrar) befinner sig i fonsterbladets stangningsomrade.
GEZE) "



Fel

F 1200+

9.2

92.2

Atgarda blockeringen i tippstalining

Om fonsterbladet kérs fran tippstéllning i riktning STANGT och om det finns hinder inkldmda i fénstret,
stannar drivenheten och gar i motsatt riktning.

o LED-statusindikeringen visar blockeringen med en blinksignal (gul).

Atgarda blockeringen
» Atgarda hindret i stingningsvigen.

» Tryck pa knappen Tippstangning igen.
Fonsterbladet kérs fran tippstaliningen i riktning STANG.

Atgarda blockeringen pé vridpunkten

Om anvandaren vill 1asa ett fonsterblad pa vridpunkten igen, kan det intraffa att bladet inte trycks in tillrdckligt

i stangtlage. Drivenheten forsoker lasa fonsterbladet och detekterar (genom beslagets felmandvreringssparr) att

fonstret inte ar ordentligt stdngt och darmed inte kan lasas.

o LED-statusindikeringen visar med en blinksignal (gul) att fénstret inte kan Iasas korrekt. Storningsindikeringen
slocknar efter 3x blink om felet orsakades av en blockering av fonstret och en ny aktivering ar mojlig.

Atgarda blockeringen

» Atgérda ev. hinder i stingningsvagen.
» Stdng fonsterbladet igen helt.

» Tryck pd knappen Vridpunkt.
Fonsterbladet l3ses.

Atgérdande av fel

Foljande dtgarder far vidtas endast av instruerade operatdrer, sakkunniga och av GEZE auktoriserade
servicetekniker.

Vid fel lyser LED-statusindikeringen permanent gul tills att felet har atgérdats av en auktoriserad servicetekniker.
» Atgérda inte stérningar sjalv.

> Gor ev. en nddlasning/-0ppning (se kap. 9.4 "Tillvdgagangssatt vid defekt/stromavbrott”).

» Ta drivningssystemet ur drift (se kap. 10 "Urdrifttagning”).

» Sakra fonsteranlaggningen och drivningssystemet mot mandvrering (t.ex. med en skylt med texten "Ur funktion”).

Tillvagagangssatt vid defekt/stromavbrott

Foljande dtgarder far vidtas endast av instruerade operatdrer, sakkunniga och av GEZE auktoriserade
servicetekniker.

Vid defekt eller felupptrddande hos drivningssystemet, vid mekaniska skador eller strémavbrott kan det bli néd-
vandigt att fonsterbladet maste nddoppnas eller nédstangas.
> Vid stromavbrott:
o N6doppna fonsterbladet (se kap. 9.4.2 "N6d6ppning av fonstret”).
o Nodstdng fonsterbladet (se kap. 9.4.1 “Nodlasning av fonstret”).
» Vid andra orsaker (defekt, felférhallande, mekaniska skador):
Kontakta GEZE-service resp. av GEZE auktoriserad servicetekniker for atgardande av felet.

SE UPP!
Personskador p.g.a. kollision, krossning och inklamning!
» Sakerstdll att inga kroppsdelar (hdnder, fingrar) befinner sig i fonsterbladets stangningsomrade.

OBS!
Skador pa drivenheten genom olampligt verktyg!
» For spindelrdrelsen far man aldrig anvénda batteridriven skruvdragare eller liknande verktyg.
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F 1200+ Fel

94.1  Nodlasning av fonstret
» Lat lossa drivenheten fran 24V-matningsspanningen.

» Ta bort den 6vre sidokapan (1).

Vid ett stromavbrott kan spindelns position vara

odefinierad.

» Anvand en insexnyckel (NV 5) for att vrida
spindelns insexskruv (2) medsols fram till
blockeringen (till andstopp).

Nu har spindeln en definierad position.

» Vrid spindeln 3 varv (motsvarar ca
16 mm slag) motsols.

Nur ar lasningspositionen nadd.

» Sakerstall att fonstret ar korrekt last.

> Satt tillbaka sidokapan (1) igen.

» Lat ansluta drivenheten till 24V-matningsspanningen igen.
Nar drivenheten far strom igen forblir fonstret i stangtlage och ar last.
Drivenheten definierar sin position och kalibrerar sig sjalv. Darvid forflyttas inte fonstret.

GEZE) :



F 1200+

Urdrifttagning

94.2

10

Noddppning av fonstret

» Latlossa drivenheten fran 24V-matnings-
spanningen.
» Ta bort den 6vre sidokapan (1).

— ((((((((((((-\0

Vid ett stromavbrott kan spindelns position vara

odefinierad.

» Anvand en insexnyckel (NV 5) for att vrida
spindelns insexskruv (2) medsols fram till
blockeringen (till andstopp).

Nu har spindeln en definierad position.

Nur dr upplasningspositionen nadd.

> Sakerstall att fonstret ar korrekt l3ast.

> Sitt tillbaka sidokapan (1) igen.

» Lat ansluta drivenheten till 24V-matningsspanningen igen.
Nar drivenheten far strom igen forblir fonstret i oppetldage och ar inte l3st.
Drivenheten definierar sin position och kalibrerar sig sjalv. Darvid forflyttas inte fonstret.

Urdrifttagning

Foljande dtgarder far vidtas endast av instruerade operatorer, sakkunniga och av GEZE auktoriserade
servicetekniker.

1

» Placera fonsteranldaggningen i position “stangt” och "1ast”.

» GOr drivningssystemet stromldst resp. lossa det frdn 24V-matningsspanningen.

» Sakra drivningssystemet mot dterinkoppling och kontrollera spanningslosheten.

» Sdkra fonsteranldggningen mot mandvrering (t.ex. med en skylt med texten “Ur funktion”).

Demontering

e

Foljande dtgarder far vidtas endast av instruerade operatdrer, sakkunniga och av GEZE auktoriserade
servicetekniker.

FARA!
Stromstot p.g.a. stromférande delar i drivningssystemet!
» Koppla fran stromférsorjningen, sakra mot aterinkoppling och kontrollera att anldggningen ar spanningsfri

innan du demonterar drivningssystemet.

Demonteringen dger rum som monteringen, dock i omvand ordningsféljd.

Information om demontering aterfinns i installationsbeskrivningen F 1200+ (ID 193236).
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F 1200+

Avfallshantering

12

Avfallshantering

o

Foljande dtgarder far vidtas endast av instruerade operatdrer, sakkunniga och av GEZE auktoriserade

servicetekniker.

13

Drivningssystemet bestar av material som kan atervinnas.

» Ta drivningssystemet ur drift (se kap. 10 “Urdrifttagning”).
» Sortera de olika komponenter efter materialfraktion:

@ Aluminium (profiler, ...)
e Jarn (skruvar, kedja, ...)
o Plaster

o Elektroniska delar (motor, styrning, transformator, rels, ...)

o Kablar

» Demontera drivningssystemet (se kap. 11 "Demontering”).

» Lamna in alla material till ett uppsamlingsstalle enligt gallande miljélagstiftning.

Tekniska data

Mekaniska data

Varden

Anvéndning fonstertyp

Vrid-tipp-fonster, aluminium

Kraft [N]

s Upplasning vridstallning 500

s Lasning och tippstallning 700
Oppningsbredd [mm]

s Huvudstdngningskant 180
Spindelslag [mm]

o Vridfunktion 18

s Tippfunktiion 60
Slaghastighet [mm/s]

pa huvudsténgningskanten Oppning: 11*
*Kan parametersattas MIN=11 till MAX=32 Stangning: 11*
Lastid [s] 4

Vikt [kg] 1,8

Matt L x Bx D [mm] 505 x 45 x 52
Ljudvolym [dBA] max. 70
Elektriska data Varden
Spanning [V DC] 24 +£10%, SELV
Stromforbrukning [Al 2,5
Effektforbrukning [W] 60

Nominell drifttid [%] 30

Andlagesfranslagning dppen

Elektroniskt via intern vaggivare

Andlagesfranslagning stingd

Elektroniskt via intern vaggivare

Overbelastningsskydd

Elektroniskt via stromupptagning

Funktion rorelsesensor [mm]

0...200

Integrerade mandverknappar

Oppning, stdngning, vridposition

Integrerade indikeringar

Oppningsbredd, driftstillstand

Skyddsklass Il
Omgivningsvillkor Vérden
Omgivningstemperatur [°C] -5...+70
Kapslingsklassning IP40

Anvandningsomrade

Torra utrymmen
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Strafle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@egeze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
Www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l Unipersonale
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

000 GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kap1 ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

Der
MaBstab
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